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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2020/977 DER KOMMISSION
vom 7. Juli 2020

zur Abweichung von den Verordnungen (EG) Nr. 889/2008 und (EG) Nr. 1235/2008 hinsichtlich der
Kontrollen der Produktion 6kologischer/biologischer Erzeugnisse aufgrund der COVID-19-Pandemie

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 iiber die okologische/biologische Produktion
und die Kennzeichnung von O6kologischen/biologischen Erzeugnissen und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 2092/91 ('), insbesondere auf Artikel 28 Absatz 6, Artikel 30 Absatz 2 Unterabsatz 3, und Artikel 38 Buchstaben c, d
und e,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Die COVID-19-Pandemie und die in den Mitgliedstaaten und in Drittlindern in Form nationaler Mafnahmen
eingefithrten weitreichenden Einschrinkungen der Bewegungsfreiheit stellen fur die Mitgliedstaaten und die
Unternehmer bei der Durchfithrung der in der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 und in den Verordnungen (EG)
Nr. 889/2008 (3 und (EG) Nr. 1235/2008 (*) der Kommission festgelegten Kontrollen aufergewohnliche und
beispiellose Herausforderungen dar.

(2)  Aufgrund der von den Mitgliedstaaten eingegangenen Informationen ist es erforderlich, von bestimmten
Vorschriften der Verordnungen (EG) Nr. 889/2008 und (EG) Nr. 1235/2008 abzuweichen.

(3)  In Bezug auf die amtlichen Kontrollen und andere amtliche Tatigkeiten im Geltungsbereich der Verordnung (EU)
2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates (¥) gibt die Durchfithrungsverordnung (EU) 2020466 der
Kommission (°) den Mitgliedstaaten die Moglichkeit, bis zum 1. August 2020 befristete Mainahmen festzulegen,
um die Risiken fiir die Gesundheit von Menschen, Tieren und Pflanzen sowie fiir den Tierschutz unter den
besonderen Umstidnden im Zusammenhang mit der der COVID-19-Krise einzudimmen.

() ABLL 189 vom 20.7.2007, S. 1.

(% Verordnung (EG) Nr. 889/2008 der Kommission vom 5. September 2008 mit Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 des Rates iiber die okologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von okologischen/biologischen
Erzeugnissen hinsichtlich der 6kologischen/biologischen Produktion, Kennzeichnung und Kontrolle (ABL L 250 vom 18.9.2008, S. 1).

() Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 der Kommission vom 8. Dezember 2008 mit Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 des Rates hinsichtlich der Regelung der Einfuhren von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen aus Drittlindern
(ABL L 334 vom 12.12.2008, S. 25).

(*) Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2017 iiber amtliche Kontrollen und andere
amtliche Titigkeiten zur Gewahrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts und der Vorschriften iiber Tiergesundheit
und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel (ABL L 95 vom 7.4.2017, S. 1).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/466 der Kommission vom 30. Marz 2020 iiber befristete Manahmen zur Einddimmung von
Risiken fuir die Gesundheit von Menschen, Tieren und Pflanzen sowie fir den Tierschutz bei bestimmten schweren Storungen in den
Kontrollsystemen von Mitgliedstaaten aufgrund von COVID-19 (ABL. L 98 vom 31.3.2020, S. 30).
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(4)  Einige Mitgliedstaaten und Interessentriiger haben der Kommission mitgeteilt, dass ihre Fihigkeit zur Uberpriifung
der Integritit von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen aufgrund dieser Einschrinkungen und der hierdurch
verursachten Storungen beeintrichtigt ist. Normalerweise miissen die Bediensteten der zustindigen Behorden bzw.
gegebenenfalls die Kontrollbehorden und die Kontrollstellen zur Durchfithrung physischer Inspektionen zum
Zweck amtlicher Kontrollen die Unternehmen besuchen und/oder lange Strecken zuriicklegen. Da Reisen und die
Durchfithrung physischer Kontrollen derzeit wegen nationaler Mafinahmen nicht gestattet oder stark eingeschriankt
sind, sollte die zustindige Behorde bzw. gegebenenfalls die Kontrollbehorde oder die Kontrollstelle stattdessen die
Moglichkeit haben, wihrend eines bestimmten Zeitraums ihre Kontrollen anhand von Dokumentenpriifungen
vorzunehmen und alle vorhandenen Mittel der Fernkommunikation zu nutzen. Bei Unternechmern mit geringem
Risiko entsprechend dem Risikobewertungsverfahren der zustindigen Behorde bzw. gegebenenfalls der
Kontrollbehorde oder der Kontrollstelle gemafs Artikel 27 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 empfiehlt es
sich, die physischen Kontrollen durch solche Dokumentenpriifungen zu ersetzen. Zudem haben sich die jahrlichen
Kontrollbesuche aufgrund der Einschrinkungen der Bewegungsfreiheit verzogert, wodurch es der zustindigen
Behorde bzw. gegebenenfalls den Kontrollbehorden oder den Kontrollstellen erschwert wird, ihren Verpflichtungen
zur Durchfilhrung von zusitzlichen Stichprobenkontrollbesuchen, unangekiindigten Inspektionen und
Probenahmen bei Unternehmern mit einem bestimmten Risikoprofil nachzukommen.

(5)  Die Unternehmer miissen weiterhin die Moglichkeit haben, an der Regelung fiir die okologische/biologische
Produktion teilzunehmen. Bis zur Wiederaufnahme der normalen Kontrolltitigkeiten nach dem Ende der
nationalen Maffnahmen im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie sollte der zustindigen Behorde bzw.
gegebenenfalls der Kontrollbehorde oder der Kontrollstelle gestattet werden, die physischen Kontrollen
aufzuschieben und sich auf Dokumentenpriifungen, einschlieflich Priifungen mithilfe der verfiigbaren Fernkommu-
nikationsmittel, zu stiitzen.

(6)  Es ist aufSerordentlich wichtig, mutmafliche Verstofe und UnregelmifSigkeiten im Zusammenhang mit der
okologischen/biologischen Produktion weiterhin zeitnah zu untersuchen. Deshalb empfiehlt es sich vorzusehen,
dass solche Untersuchungen mit allen verfiigbaren Mitteln durchgefithrt werden, wobei die Kontrollbehérden und
Kontrollstellen die Moglichkeit erhalten sollen, die notwendigen physischen Kontrollen zu einem spiteren Zeitpunkt
vorzunehmen.

(7)  Die von den Mitgliedstaaten aufgrund der COVID-19-Pandemie angewandten Einschrinkungen der Bewegungs-
freiheit verhindern gegenwirtig eine zeitnahe Kommunikation zwischen den Mitgliedstaaten, zwischen den
Kontrollstellen und den Mitgliedstaaten sowie zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission zu den
Untersuchungen, die zur Feststellung der Ursache der festgestellten Unregelmafigkeiten und Verstofie
vorgenommen werden. Deshalb sollten bestimmte Fristen verldngert werden.

(8)  Die gegenwirtig von den Mitgliedstaaten infolge der COVID-19-Pandemie angewandten Einschriankungen der
Bewegungsfreiheit konnen sich auch auf die Fahigkeit der zustindigen Behorden auswirken, die jéhrliche Inspektion
der mit Kontrollaufgaben betrauten Kontrollstellen durchzufithren. Es muss klargestellt werden, dass die zustindige
Behorde stattdessen voriibergehend Aufsichtspriifungen vornehmen kann.

(9)  Auferdem wirken sich die zum Schutz der menschlichen Gesundheit angewandten strengen Beschrinkungen fiir
den Verkehr auch auf die Kurierdienste aus, die die gedruckte und handschriftlich unterzeichnete Papierfassung der
fiir eingefithrte Sendungen vorgeschriebenen Kontrollbescheinigung zustellen. Deshalb ist es auch erforderlich, von
den einschldgigen Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 in Bezug auf die Verpflichtung zum Besitz
einer Papierfassung der Kontrollbescheinigung abzuweichen.

(10) Diese Verordnung sollte bis Ende September 2020 gelten. Bei Unternehmern mit geringem Risiko entsprechend dem
Risikobewertungsverfahren der zustindigen Behorde bzw. gegebenenfalls der Kontrollbehorde oder Kontrollstelle
sollten jedoch die betreffenden physischen Kontrollen gemif Artikel 27 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 bis Ende Dezember 2020 durch Dokumentenpriifungen ersetzt werden konnen. Aufgrund der von
einigen Mitgliedstaaten eingegangenen Informationen empfiehlt es sich, eine riickwirkende Anwendung dieser
Verordnung mit Wirkung vom 1. Mérz 2020 vorzuschen. Auflerdem sollte die Anzahl der Probenahmen, der
zusdtzlichen Stichprobenbesuche und der unangekiindigten Inspektionen iiber das Jahr 2020 berechnet werden.
Deshalb sollte diese Verordnung am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft
treten.

(11) Nach dem Ausbruch der COVID-19-Pandemie in China hat das Land seit Anfang Januar 2020 Reisebeschrinkungen
verhdngt. Aus diesem Grund empfiehlt es sich, fur Kontrolltitigkeiten, die in China vorgenommen wurden, einen
fritheren Geltungszeitpunkt vorzusehen.

(12) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fur die
okologische/biologische Produktion —
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Abweichungen von der Verordnung (EG) Nr. 889/2008

(1) Abweichend von Artikel 65 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 konnen bei Unternehmern mit geringem
Risiko entsprechend dem Risikobewertungsverfahren der zustindigen Behorde bzw. gegebenenfalls der Kontrollbehorde
oder der Kontrollstelle gemafl Artikel 27 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 im Falle der Einschrankung der
Bewegungsfreiheit aufgrund von nationalen Mafnahmen im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie physische
Kontrollen zum Zweck der jdhrlichen Inspektionsbesuche und der Erneuerung der Bescheinigung von
okologisch/biologisch produzierenden Unternehmern durch Dokumentenpriifungen ersetzt werden. Diese Dokumenten-
prirfungen konnen fur Unternehmer mit geringem Risiko entsprechend dem Risikobewertungsverfahren der zustindigen
Behorde bzw. gegebenenfalls der Kontrollbehorde oder der Kontrollstelle gemaf$ Artikel 27 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 erforderlichenfalls mithilfe aller verfiigbaren Mittel der Fernkommunikation durchgefiihrt werden.

(2)  Beianderen als den in Absatz 1 dieses Artikels genannten Unternehmern und bei Unternehmern, die erstmals an der
Regelung fiir die okologische/biologische Produktion teilnehmen mochten, sowie in allen anderen Fillen wie z. B. der
riickwirkendem Anerkennung wird im Falle von Einschrankungen der Bewegungsfreiheit aufgrund nationaler Mafnahmen
im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie der Inspektionsbesuch gemaf Artikel 65 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 889/2008 durchgefithrt, sobald die Kontroll- und Bescheinigungstitigkeiten nach dem Ende der nationalen
Mafinahmen im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie in den betreffenden Mitgliedstaaten und Drittlindern
wieder aufgenommen werden konnen. Bis zu diesem Zeitpunkt konnen zum Zweck des jéhrlichen Inspektionsbesuchs, der
Ausstellung und Erneuerung von Bescheinigungen von 6kologisch/biologisch produzierenden Unternchmern und der
riickwirkenden Anerkennung Dokumentenpriifungen, erforderlichenfalls auch mithilfe aller verfiigbaren Mittel der
Fernkommunikation, durchgefiihrt werden.

(3)  Abweichend von Artikel 65 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 muss die Zahl der von der Kontrollstelle
oder Kontrollbehorde jihrlich zu entnehmenden Proben mindestens 2 % der Zahl der ihrer Kontrolle unterliegenden
Unternehmer entsprechen.

(4)  Abweichend von Artikel 92a Absatz 4 Unterabsatz 2 Satz 2 der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 wird die Antwort
auf die Mitteilung iiber nichtkonforme Erzeugnisse gemifl dem genannten Satz innerhalb von 60 Kalendertagen ab dem
Datum der urspriinglichen Mitteilung iibermittelt.

(5)  Abweichend von Artikel 92¢c Absatz 2 Unterabsatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 werden die
zusdtzlichen Stichprobenkontrollbesuche gemifS Artikel 65 Absatz 4 der genannten Verordnung je nach Risikokategorie
bei 5 % der unter Vertrag stehenden Unternehmer durchgefiihrt.

(6)  Abweichend von Artikel 92¢ Absatz 2 Unterabsatz 2 Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 werden
mindestens 5 % aller Inspektions- und Kontrollbesuche gemaf§ Artikel 65 Absdtze 1 und 4 unangekiindigt durchgefiihrt.

(7)  Abweichend von Artikel 92e der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 kann die in diesem Artikel genannte und bis zum
30. September 2020 geplante ,jdhrliche Inspektion” durch eine ,jahrliche Aufsichtspriifung” ersetzt werden, die ebenfalls
mithilfe aller verfiigbaren Mittel der Fernkommunikation vorgenommen wird, solange die nationalen Notfallmafnahmen
im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie in dem betreffenden Mitgliedstaat die zustdndige Behorde daran hindern,
die betreffende Inspektion durchzufithren.

Artikel 2
Abweichungen von der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008

(1) Abweichend von Artikel 13 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 wird die Kontrollbescheinigung von der
zustdndigen Kontrollbehorde oder Kontrollstelle ausgestellt, indem alle erforderlichen Informationen eingegeben werden
und Feld 18 des Trade Control and Expert System (TRACES) validiert wird. Sie wird von der zustindigen Behorde des
betreffenden Mitgliedstaats mit einem Sichtvermerk versehen, indem Feld 20 in TRACES validiert wird, und vom ersten
Empfinger in TRACES ausgefullt.

(2)  Abweichend von Artikel 13 Absatz 6 der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 versieht die zustindige Behorde des
betreffenden Mitgliedstaats bei der Priifung einer Sendung die Kontrollbescheinigung mit einem Sichtvermerk, indem
Feld 20 in TRACES validiert wird.

(3)  Abweichend von Artikel 15 Absatz 4 Satz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1235/2008 ist die Antwort auf eine Mitteilung
tiber nichtkonforme Erzeugnisse gemifl dem genannten Satz innerhalb von 60 Kalendertagen ab dem Datum der
Absendung der urspriinglichen Mitteilung zu iibermitteln.
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Artikel 3
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt mit Wirkung vom 1. Mdrz 2020 bis zum 30. September 2020.
Artikel 1 Absatz 1 gilt jedoch mit Wirkung vom 1. Mdrz 2020 bis zum 31. Dezember 2020.
Artikel 1 Absidtze 3, 5 und 6 gelten mit Wirkung vom 1. Januar 2020 bis zum 31. Dezember 2020.

Fiir Kontrolltitigkeiten, die in China durchgefiihrt werden, gilt diese Verordnung mit Wirkung vom 1. Januar 2020 bis zum
30. September 2020.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 7. Juli 2020

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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